e
DELIVERY NOTE

Batch number

188210

180UEE L,
Sosa ol Szo

N 2o UE

KUEHNE+NAGEL st

ACCETTAZIOME MERCE
Duantits dichiarata: (9@8 L
Nuantita effettiva:
Tipo Imballaggie:

Duantita lmballi;

Tonformita alle schede d/mbaII] - @/

Data contredldy

finna

{1} Customer Involcé..»\ddrsss {2) Remarks
¢ Magna PT 8.0. A QOur ID number: {3) Na,
Via dei Ciclamini 4> DE813637771 5334410
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN ITQ4886850728 8.02,19
{5) Supplier (6) Fralght {7) Delivery {raally} Invejce
i SN: 91014398 ) pald | [ unpold | [Rallread cdr JCarer @ W,
COtﬁrkO GmbH Frelght goqds I'uu'lgnvn!nlcli
Emdener étl’ Express ggodd own veligle
50735 Koin Exgrol (%) Date
Post
90 Vour Rel ] (7] Vaur Order Noate TTE] ATERE DRTRE e (1) N DEDIMERT o (19] Direct dal (73] Our Kaf N,
413 550003915802 G. Lamanna
5.02.19
18] ___ Shipment Mathod pald(20junpaid] __(21) Packing m] (22) Marks 73} Tatal Weignt kg g 124)
Collection EX ' look arpss rit
w X | below 6377 5775
{25) Shipplng Address o Place of unoag ]
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(27 {29} Descriptio (20} (31 (40) Customar Remarks
(Po.s?) {28) Bl (21) Packl':uz " L] Quantity EW Quantlty +i= Remarks
1| 251.1.1085.90 6084 |Pi
20,5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
7| Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 933 | Pi N [—
’ _Batch number 188210 ”
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 904 (Pi
Batch number 188210 5
- 2/TBA 520858 TBA 520858 nsu P03 |Pi S F———
‘1 Batch number 188210 W A
i 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 889 | Pi
.| Batch number 188210 :
- 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 837 | Pi
“| Bateh number 188210
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 715 |Pj

{42) Goods Inwards Remarks

(43) Quantity Check

(44) Quelity Check

(45) Receiver {46} Invoice Check

IDale

Name/
Ne.




>
e,
i ~

S
2) Vender no,

1) Sender/vendor *

Cotarko GmbH
Emdener Str.

50735 Koéln
VAT IDNo: DE813637771

’ 5) Loading point 1

8) Shipment number 1033458

91014398

11) Reciplent

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

ITALI
VAT ]DNo IT04886850728

12} Customer number 30067

14} Delivery/unloading point 17551

.4 ~

Fi .

3) Frelght order number

4) Sender number at the forwarding agent 1

FREIGHT ORDER

6) Dale 6.02.19 7} Relatllon number

9) Forwarding agent 10} Forwarding
agent number

Abholung

Abholung

Telephone Fax

13) Carge manlfesu’frelghi list number

v

15) San&er’s curnrnent for the forwarding ageni
Xw

W

4

Magna PT S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4 »

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN i+ 18) Receipt date 17) Receipt time

18) Masking and no.,delivery note no. 18} Number| 20) Packaging 2‘||r_) 22) Contents 23) Tare weight] 24) Gross weight -

8 inkg inkg

5334410 7| TBA 520858 |4 Forged Parts - rough 602 6377
25) 26} 27) 28)
Total number T Velume cdmfloading meters Total 602 6377

28} Dangerous goods classification

30) Dangercus goods description

31) Prepayment of charges

32) Involced value of goods for SLVs

' 11.503

33) Value of ransporialion insurance

to cover also

34) Sender cash on delivery

35) Enclosures

T g

*ap .. l' . . - -
; ‘ 36} Order number, customer

Jatioh 4922 Vers. 2. Ausgake Auqust 198HDINIS0 18-

SUNA.Ry

LR E LY

43) Conftrmalion of recelpt by the driver
Above delivery recelved complelely and inlact

COTARKD GMBH-VERSAND

06.02 .1

Dale Time

9 20:20

Signature

R

4
-

T e

38) Means of transpertnumber[ B SC 1880

39) Truck code =1
a0)shippima tyee  HIGV (Subcontractor)

-

M
37) Account assignement

41) Setilement key

il

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party}
Abave delivery recelved complelely and intact

KUEH{IGE-F700

noam e
Youd b i BuP

Via dei Ciclainiag 500- 10026 Madugno (BA)

Company stamp/sifinature

N

; -45) Thie's general German camrier conditions apply {ADS

Area Dqunsdlcﬂon [ the company headquarlers 0? ihe dlspatch

W

(10) Forwarder ID (4V)

i

i 44);
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E:'uro 5&!::13‘—/ i
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8) Shipment N

iim i

(13) Cargo manifest no. (3K)
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RETET ETED

R ORI oo Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001351vom 06.02.2019

Ludwigsburg, 07.02.2019
Seite 1 von 1

(e

4 Absander / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kiln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unterliagt lrotz einer ge- Ce fransport est soumis, monobstant toute
gentsiligen Abmachung den Besfimmungen des clause contraire, & la Conventlon relafive au
Ubereinkommens UOter den Befdrderungsvertrag contrat de  transpert  international  des
i intern. Stratenglervarkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

2 Empfanger/ Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfithrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Go. PipAIE-R-150
Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour la livralson de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfdhrer f Transporteurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liay MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeil I Temps
Datum/Date  11,02.2019
4 Ort und Tag der Ubsmahme / Lisu et dats da I prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Kéin
Vorbehalte und Bemerkunpen das Frachtflbrer /
Land/Pays  Deutschland Zelt /Tamps 8 Réserves et observations des fransportaurs
Datum/Dale  06.02.2019
5 Beigeflgle Dokumente / Documents annaxes
g Pos. 4 Zeichen/Nr, 4 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gules 44 Gawicht, kg {5 Umfang
No. Margues st numaros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg chm
1 5334410 7 COLLI Getrieheteile 6.377
o 7,00 COLL! 6.377,00

16 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzbergdngen

van bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prascriplion daffranchissemant
unfref - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe] des Absenders
Signature et timbre lexpiditeur

19, Anlishes el Nuilestint | yalistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
esetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
ralier g ,.g.. & i-en_g(g;%g— g" : H ﬁ\h E;:JL g_. S.E‘.‘.
Benutzter Grenzlibergang % | 5 Gat 1905158 %emptangen am .
# A% 37 RerplEnpsmchaaes plocEHEEF
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-50735 KéIn D-71634 Ludwigsburg I-7002§ @opg@uqmg

Untarschrift und Stempet des FrachttChrers
Signature et timbre du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501640600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



